VIENOS KONVENCIJA DEL TARPTAUTINIU SUTARCIU TEISES”

Valstybés, Sios Konvencijos Salys,

jvertindamos itin reikSmingg sutar¢iy vaidmenj tarptautiniy santykiy istorijoje;

pripazindamos nuolat did¢jancig sutarCiy, kaip tarptautinés teisés Saltinio ir kaip taikaus
bendradarbiavimo tarp tauty nepriklausomai nuo jy konstitucings ir socialinés santvarkos plétojimo
priemong¢s, svarbg;

pazymédamos, kad laisvo apsisprendimo bei geros valios principai ir pacta sunt servanda
norma yra visuotinai pripazjstami;

patvirtindamos, kad gincai deél sutarc¢iy, kaip ir kiti tarptautiniai gin€ai, turi buti sprendziami
taikiomis priemonémis ir vadovaujantis teisingumo principais bei tarptautinés teis€s normomis;

primindamos Jungtiniy Tauty tauty pasiryzima sukurti salygas, kuriomis bty galima
uztikrinti teisinguma ir jsipareigojimy pagal sutartis vykdyma;

atsizvelgdamos | tokius Jungtiniy Tauty Chartijoje jtvirtintus tarptautinés teisés principus
kaip tauty lygiateisiSkumas ir laisvo apsisprendimo teisé, visy valstybiy suvereni lygybé ir
nepriklausomybé, nesikiSimas ] kity valstybiy vidaus reikalus, draudimas grasinti jéga ar vartoti
jéga ir visuotiné pagarba Zzmogaus teiséms bei pagrindinéms laisvéms ir jy gynimas;

tikédamos, kad Sia Konvencija kodifikavus ir patobulinus tarptautiniy sutaréiy teis¢ bus
lengviau siekti Jungtiniy Tauty Chartijoje numatyty tiksly, biitent tarptautinio saugumo ir taikos
uztikrinimo, draugisky tauty santykiy plétojimo ir jy bendradarbiavimo;

patvirtindamos, kad paprotinés tarptautinés teisés normos ir toliau reguliuos Sios
Konvencijos nuostatomis nereglamentuojamus klausimus,

susitaré:

| DALIS
IVADAS

1 straipsnis
Konvencijos taikymo sritis

Si Konvencija taikoma sutartims tarp valstybit.

2 straipsnis
Vartojamos savokos

1. Sioje Konvencijoje:

a) ,,sutartis” — tai rastu tarp valstybiy sudarytas tarptautinis susitarimas, kuriam taikomos
tarptautinés teisés normos, jtvirtintas viename ar keliuose susijusiuose dokumentuose, nesvarbu,
koks biity to susitarimo pavadinimas;

b) ,ratifikavimas®, ,,priémimas®, ,,patvirtinimas* ar ,,prisijungimas‘ — tai atskiri tarptautiniai
veiksmai, kuriais valstybé tarptautiniu mastu iSreiskia sutikimg laikyti sutartj jpareigojancia;

¢) ,jgaliojamieji rastai” — tai valstybés kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas,
kuriuo asmuo ar asmenys yra paskiriami atstovauti tai valstybei derantis dél sutarties sudarymo, ja
priimant, tvirtinant sutarties teksto autentiSkuma, iSreiSkiant valstybés sutikimg laikyti sutart]
Ipareigojancia ir atlikti kitus su sutartimi susijusius veiksmus;

d) ,,i8lyga”“ — tai vienaSaliSkas valstybés pareiskimas, nesvarbu, kaip suformuluotas ar
pavadintas, padarytas pasirasant, ratifikuojant, priimant, tvirtinant sutartj ar prisijungiant prie jos,
kuriuo valstybé siekia netaikyti tam tikry sutarties nuostaty tai valstybei arba pakeisti jy teising galig
tai valstybei;

" Lietuvos Respublikai jsigaliojo 1992 m. vasario 14 d.
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e) ,,derybose dalyvaujanti valstybé* — tai valstybé, kuri dalyvauja rengiant sutarties teksta ir
Ji priimant;

f) ,susitariancioji valstybeé™ — tai valstybe, kuri yra iSreiSkusi sutikimg laikyti sutartj
Jpareigojancia, nesvarbu, ar ta sutartis jau jsigaliojo, ar ne;

g) ,.Salis” — tai valstybe, kuri iSreiske sutikimg laikyti sutart] jpareigojancia ir kuriai ta
sutartis jau jsigaliojo;

h) ,,treCioji valstybé* — tai valstybé, kuri néra sutarties Salis;

1) ,,tarptautiné organizacija“ — tai tarpvyriausybiné organizacija.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos dél Sioje Konvencijoje vartojamy savoky nekeidia
valstybiy vidaus teisés Sioms sgvokoms suteiktos prasmés ir netrukdo jy vartoti valstybiy vidaus
teiséje.

3 straipsnis
Tarptautiniai susitarimai, kuriems §i Konvencija netaikoma

Tai, kad §i Konvencija netaikoma tarptautiniams susitarimams, sudarytiems tarp valstybiy ir
Kity tarptautinés teisés subjekty arba tik tarp kity tarptautinés teisés subjekty, taip pat ne rastu
sudarytiems tarptautiniams susitarimams, nekeicia:

a) tokiy susitarimy teisinés galios;

b) Sioje Konvencijoje jtvirtinty normy taikymo jiems, jei $ios normos jiems bty taikomos
pagal tarptauting teis¢ ir be Sios Konvencijos;

c) Konvencijos taikymo valstybiy tarpusavio santykiams pagal tarptautinius susitarimus,
kuriy Salys yra ir kiti tarptautinés teisés subjektai.

4 straipsnis
Konvencijos negaliojimas atgal

Nepazeidziant Sioje Konvencijoje jtvirtinty normy, kurios biity taikomos sutartims pagal
tarptautine teise ir be Sios Konvencijos, taikymo, §i Konvencija taikoma tik toms sutartims, kurias
valstybés sudaré po to, kai joms jsigaliojo $i Konvencija.

5 straipsnis
Sutartys, steigiancios tarptautines organizacijas, ir tarptautinéje organizacijoje sudarytos
sutartys

Si Konvencija taikoma visoms sutartims, kuriomis jsteigiamos tarptautinés organizacijos, ir
visoms sutartims, sudarytoms tarptautinéje organizacijoje nepazeidziant atitinkamy organizacijos
taisykliy.

Il DALIS
SUTARCIU SUDARYMAS IR JSIGALIOJIMAS

1 SKYRIUS
SUTARCIU SUDARYMAS

6 straipsnis
Valstybiy teisé sudaryti sutartis

Kiekviena valstybé turi teis¢ sudaryti sutartis.

7 straipsnis
Igaliojamieji rastai



1. Laikoma, kad asmuo atstovauja valstybei priimant sutarties tekstg, tvirtinant jo
autentiSkuma arba iSreiskiant valstybés sutikimg laikyti sutartj jpareigojancia, jei:

a) jis pateikia reikiamus jgaliojamuosius rastus; arba

b) i§ suinteresuoty valstybiy veiksmy ar i§ kity aplinkybiy yra aiSku, kad tos valstybés laiko
ta asmeny] tuo tikslu atstovaujanciu valstybei, nereikalaudamos pateikti jgaliojamuosius rastus.

2. Laikoma, kad S§ie pareigiinai pagal einamas pareigas yra savo valstybés atstovai,
nereikalaujant, kad jie pateikty jgaliojamuosius rastus:

a) valstybiy vadovai, vyriausybiy vadovai, uzsienio reikaly ministrai — visiems su sutarties
sudarymu susijusiems veiksmams atlikti;

b) diplomatiniy atstovybiy vadovai — juos akreditavusios valstybés ir valstybés, kurioje jie
yra akredituoti, sutarties tekstui priimti;

c) tarptautingje konferencijoje, tarptautinéje organizacijoje ar viename i§ tokios
organizacijos organy valstybés akredituoti atstovai — sutarties tekstui tokioje konferencijoje,
organizacijoje ar organizacijos organe priimti.

8 straipsnis
Vélesnis be reikiamy jgaliojimy atlikto veiksmo patvirtinimas

Asmens, kuris pagal 7 straipsnj negali biiti laikomas atstovaujanciu valstybei, veiksmas,
susijes su sutarties sudarymu, neturi teisinés galios, jei véliau valstybé jo nepatvirtina.

9 straipsnis
Teksto priémimas

1. Sutarties tekstas priimamas visoms jj rengusioms valstybéms pritarus, iSskyrus Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytus atvejus.

2. Sutarties tekstas tarptautinéje konferencijoje priimamas dviejy trecdaliy dalyvaujanciy ir
balsuojanciy valstybiy balsy dauguma, iSskyrus atvejus, kai valstybés tokia pat balsy dauguma
nustato kitokig tvarka.

10 straipsnis
Teksto autentiSkumo patvirtinimas

Sutarties tekstas laikomas autentisku ir galutiniu po to, kai:

a) atliekama tos sutarties tekste numatyta procediira arba tokia procediira, d¢l kurios atskirai
susitare¢ sutart] rengusios valstybes;

b) jei tokios procediiros néra — kai minéty valstybiy atstovai pasiraSo, pasiraso ad
referendum arba parafuoja sutarties tekstg ar konferencijos baigiamajj akta, j kurj toks tekstas yra
itrauktas.

11 straipsnis
Sutikimo laikyti sutartj jpareigojancia iSreiSkimo budai

Valstybé savo sutikimg laikyti sutart] jpareigojancia gali iSreikSti jg pasiraSydama,
pasikeisdama sutart] sudaranciais dokumentais, ja ratifikuodama, priimdama, patvirtindama,
prisijungdama prie jos arba kitu sutartu budu.

12 straipsnis
Sutikimas laikyti sutartj jpareigojancia ja pasirasant
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1. Laikoma, kad valstybé iSreiSkia sutikima laikyti sutartj jpareigojancia, kai ja pasiraso jos
atstovas, jei:

a) sutartyje numatyta, kad paraSas turi tokig galig;

b) yra kitu biidu uzfiksuota, kad derybose dalyvaujancios valstybés susitar¢, jog parasas
turés tokig galia; arba

c) jei valstybés ketinimas suteikti paraSui tokig galig yra nurodytas jos atstovui iSduotuose
jgaliojamuosiuose rastuose arba buvo isreikstas deryby metu.

2. Sio straipsnio 1 dalyje:

a) teksto parafavimas laikomas sutarties pasiraSymu, jei taip susitar¢ derybose
dalyvaujancios valstybés;

b) sutarties pasiraSymas ad referendum laikomas galutiniu sutarties pasiraSymu, jei
atstovaujamoji valstybé patvirtina savo atstovo parasa.

13 straipsnis
Sutikimas laikyti sutartj jpareigojancia pasikeiciant jg sudaranciais dokumentais

Laikoma, kad valstybés iSreiské sutikima laikyti sutartj jpareigojancia pasikeisdamos sutartj
sudaranciais dokumentais, jei:

a) dokumentuose yra nurodyta, kad pasikeitimas jais turi tokig galig; arba

b) yra kitu budu uzfiksuota, kad tos valstybés susitare, jog pasikeitimas dokumentais turés
tokig galia.

14 straipsnis
Sutikimas laikyti sutartj jpareigojancia ja ratifikuojant, priimant ar patvirtinant

1. Valstybe iSreiskia sutikima laikyti sutartj jpareigojancia ratifikuodama, kai:

a) sutartyje nurodyta, kad toks valstybés sutikimas turi biiti iSreiksStas sutartj ratifikuojant;

b) yra kitu buidu uzfiksuota, kad derybose dalyvaujancios valstybés susitaré, jog sutartis turi
biti ratifikuota;

c) valstybes atstovas sutartj pasiraseé su salyga, kad véliau ji bus ratifikuota; arba

d) valstybeés ketinimas pasirasyti sutart] su salyga, kad véliau ji bus ratifikuota, yra aiSkus i§
jos atstovo jgaliojamyjy rasty arba buvo iSreikstas deryby metu.

2. Valstybé isreiskia sutikimg laikyti sutartj jpareigojancia priimdama ar patvirtindama pagal
tas pacias salygas, kurios taikomos ratifikavimui.

15 straipsnis
Sutikimas laikyti sutartj jpareigojancia prisijungiant prie sutarties

Valstybe i1SreiSkia sutikimg laikyti sutartj jpareigojancia prie jos prisijungdama, kai:

a) sutartyje nurodyta, kad valstybe tokj sutikimg gali iSreiksti prisijungdama prie sutarties;

b) yra kitu budu uzfiksuota, kad derybose dalyvaujancios valstybés susitaré, jog ta valstybé
tokj sutikimg gali iSreikSti prisijungdama prie sutarties; arba

c) visos sutarties Salys veéliau susitaré, kad ta valstybé tokj sutikimg gali iSreiksSti
prisijungdama prie sutarties.

16 straipsnis
Pasikeitimas sutarties ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo prie jos
dokumentais arba jy deponavimas

Jei sutartis nenumato Kkitaip, sutarties ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo
prie jos dokumentais jtvirtinamas valstybés sutikimas laikyti sutartj jpareigojancia nuo tada, kai:
a) susitarianciosios valstybés jais pasikeicia;



b) jie deponuojami depozitarui; arba
¢) apie juos praneSama susitarian¢iosioms valstybéms arba depozitarui, jei taip susitarta.

17 straipsnis
Sutikimas laikyti jpareigojancia sutarties dalj ir pasirenkamuyjy sutarties nuostaty
pasirinkimas

1. Nepazeidziant 19-23 straipsniy, valstybés sutikimas laikyti jpareigojancia sutarties dalj
galioja tik tuo atveju, jei sutartis tai leidzia arba jei kitos susitarian¢iosios valstybés su tuo sutinka.

2. Valstybés sutikimas laikyti jpareigojancia sutartj, kuri leidzia pasirinkti pasirenkamasias
nuostatas, galioja tik tuo atveju, jei aiSkiai nurodoma, kurioms i§ ty nuostaty sutikimas taikomas.

18 straipsnis
Isipareigojimas nepazeisti sutarties objekto ir jos tikslo iki jos jsigaliojimo

Valstybé¢ privalo susilaikyti nuo veiksmy, kurie pazeisty sutarties objekta ir jos tiksla, jei:

a) ji yra pasira$iusi sutartj ar pasikeitusi sutartj, kuri véliau turi buti ratifikuota, priimta ar
patvirtinta, sudaranc¢iais dokumentais, iki to laiko, kol valstybé aisSkiai pareiSkia neketinanti tapti
sutarties Salimi; arba

b) jei ji yra iSreiSkusi sutikimg laikyti sutartj jpareigojancia iki jai jsigaliojant, su salyga, kad
sutarties jsigaliojimas néra be pagrindo uzdelsiamas.

2 SKYRIUS
ISLYGOS

19 straipsnis
ISlygu darymas

Pasira§ydama, ratifikuodama, priimdama, tvirtindama sutartj ar prisijungdama prie jos
valstybé gali padaryti i§lyga, iSskyrus atvejus, kai:

a) 18lyga draudzia sutartis;

b) sutartyje nurodyta, kad gali biiti padarytos tik tam tikros i$lygos, tarp kuriy ta i$lyga néra
numatyta; arba

c) a ir b punktuose nenumatytais atvejais — kai iSlyga nesuderinama su sutarties objektu ir
tikslu.

20 straipsnis
Pritarimas iSlygoms ir prieStaravimas joms

1. Jei sutartyje néra nurodyta kitaip, nereikalaujama, kad iSlygai, kurig sutartis aiSkiai
leidzia, véliau pritarty kitos susitarianciosios valstybés.

2. Kai derybose dalyvaujanciy valstybiy skaiCius yra ribotas ir kai sutarties objektas ir
tikslas aiskiai rodo, jog taikyti sutart] visa jos apimtimi visy tos sutarties Saliy tarpusavio
santykiams yra biitina, kad kiekviena i$ jy sutikty laikyti sutartj jpareigojancia, iSlygai turi pritarti
visos sutarties Salys.

3. Jei sutartis yra tarptautinés organizacijos steigiamasis dokumentas ir jei ji nenumato
kitaip, iSlygai turi pritarti Sios organizacijos kompetentingas organas.

4. Jei ankstesnése sio straipsnio dalyse nenustatyta kitaip ir jei sutartis nenumato kitaip:

a) kai viena susitariancioji valstybé pritaria kitos valstybés padarytai iSlygai, iSlyga

Sioms valstybéms, ir nuo tada, kai ji joms jsigalioja;
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b) kai viena susitariancioji valstybé pareiSkia prieStaraujanti kitos valstybés padarytai
iSlygai, tai netrukdo sutarciai jsigalioti tarp prieStaraujancios valstybés ir iSlygg padariusios
valstybés, jei prieStaraujanti valstyb¢ aiSkiai nepareiskia priesingo ketinimo;

c) aktas, kuriame yra iSreikStas valstybés sutikimas laikyti sutart] jpareigojancia ir kuriame
daroma iSlyga, isigalioja nuo to momento, kai bent viena kita susitariancioji valstybé pritaria
iSlygai.

5. Pagal $io straipsnio 2 ir 4 dalis, jei sutartyje néra numatyta kitaip, laikoma, kad valstybe
pritaré iSlygai, jei per dvylika ménesiy nuo tos dienos, kai jai buvo pranesta apie iSlyga, arba iki tos
dienos, kai ji sutinka laikyti sutartj jpareigojancia — priklausomai nuo to, kuri data yra ankstesné, —
ji nepareiskia prieStaravimy dél tos iSlygos.

21 straipsnis
ISlygy ir prieStaravimo iSlygoms teisinés pasekmés

1. Pagal 19, 20 ir 23 straipsnius kitos Salies atzvilgiu padaryta iSlyga:

a) i8lyga padariusiai valstybei jos santykiuose su ta kita Salimi pakeiCia sutarties, kuriai
taikoma iSlyga, nuostatas tiek, kiek tai numato ta iSlyga;

b) tokiu pat mastu pakeicia tas sutarties nuostatas tai kitai Saliai jos santykiuose su iSlyga
padariusia valstybe.

2. ISlyga nekeiCia sutarties nuostaty, kai jos taikomos kity sutarties Saliy tarpusavio
santykiams.

3. Jei iSlygai prieStaraujanti valstybé neprieStarauja tam, kad jsigalioty jos ir iSlyga
padariusios valstybés sutartis, sutarties nuostatos, dél kuriy padaryta iSlyga, $iy valstybiy tarpusavio
santykiams netaikomos tiek, kiek tai numato padaryta iSlyga.

22 straipsnis
ISlygy ir priestaravimo iSlygoms atSaukimas

1. Jei sutartyje néra numatyta kitaip, iSlyga bet kuriuo metu gali biiti atSaukta, ir tam nereikia
valstybés, kuri pritaré iSlygai, sutikimo.

2. Jei sutartyje néra numatyta kitaip, prieStaravimas iSlygai gali biiti atSauktas bet kuriuo
metu.

3. Jei sutartyje néra numatyta kitaip ir néra atskirai kitaip susitarta:

a) iSlygos atSaukimas susitarianciajai valstybei jsigalioja tik tada, kai ta valstybé gauna
prane§ima apie iSlygos atSaukima;

b) prieStaravimo iSlygai atSaukimas jsigalioja tik tada, kai iSlyga padariusi valstybé gauna
praneSima apie prieStaravimo iSlygai atSaukimg.

23 straipsnis
ISlyguy darymo tvarka

1. I8lyga, iSlygos priémimas ir prieStaravimas iSlygai turi biti suformuluoti rastu ir perduoti
susitarian¢iosioms valstybéms bei kitoms valstybéms, turinioms teis¢ tapti sutarties Salimis.

2. Jei i8lyga daroma pasiraSant sutartj, kuri véliau turi biti ratifikuota, priimta ar patvirtinta,
18lyga daranti valstybé privalo oficialiai jg patvirtinti tada, kai iSreiSkia sutikimg laikyti sutart]
ipareigojanéia. Siuo atveju laikoma, kad i§lyga yra padaryta jos patvirtinimo diena.

3. Pries iSlygos patvirtinimg padarytas i§lygos priémimas ar prieStaravimas islygai neprivalo
biti atskirai tvirtinami.

4. I8lygos ar priestaravimo iSlygai atSaukimas turi biiti suformuluoti rastu.

3 SKYRIUS
SUTARCIU ISIGALIOJIMAS IR LAIKINAS SUTARCIU TAIKYMAS



24 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sutartis jsigalioja tokiu biidu ir ta diena, kokie nurodyti sutartyje arba dél kuriy susitaria
derybose dalyvaujancios valstybés.

2. Jei tokios nuostatos ar atskiro susitarimo néra, sutartis jsigalioja i$ karto, kai tik visos
derybose dalyvaujancios valstybés iSreiskia sutikimg laikyti sutartj jpareigojancia.

3. Jei valstybé isSreiSkia sutikimg laikyti sutartj jpareigojancia po to, kai ta sutartis jsigalioja,
jai sutartis jsigalioja tokio sutikimo iSreiSkimo diena, jei toje sutartyje nenumatyta kitaip.

4. Sutarties nuostatos, reglamentuojancios jos teksto autentiSkumo patvirtinimg, valstybiy
sutikimo laikyti tg sutartj jpareigojancia jtvirtinima, sutarties jsigaliojimo biidg ir diena, iSlygas,
depozitaro funkcijas ir kitus prie§ sutarties jsigaliojimg neiSvengiamai iSkylancius klausimus,
taikomos nuo sutarties teksto priémimo dienos.

25 straipsnis
Laikinas taikymas

1. Sutartis ar sutarties dalis yra laikinai taikoma iki jos jsigaliojimo, jei:

a) tai numatyta pacioje sutartyje; arba

b) derybose dalyvaujancios valstybés kuriuo nors kitu biidu yra atskirai dél to susitarusios.

2. Jei sutartyje néra nurodyta kitaip ir jei derybose dalyvaujancios valstybés atskirai dél to
néra kitaip susitarusios, laikinas sutarties ar jos dalies taikymas valstybei yra nutraukiamas, jei ji
kitoms valstybéms, kurioms sutartis yra laikinai taikoma, praneSa apie savo ketinimg netapti toS
sutarties Salimi.

111 DALIS
SUTARCIU LAIKYMASIS, TAIKYMAS IR AISKINIMAS

1 SKYRIUS
SUTARCIU LAIKYMASIS

26 straipsnis
Pacta sunt servanda

Kiekviena jsigaliojusi sutartis jos Salims yra privaloma, ir Salys privalo saZiningai ja

vykdyti.

27 straipsnis
Vidaus teisé ir sutarciy laikymasis

Salis negali pasitelkti savo vidaus teisés nuostaty, kad pasiteisinty dél sutarties nesilaikymo.
Si nuostata nepazeidzia 46 straipsnio.

2 SKYRIUS
SUTARCIU TAIKYMAS

28 straipsnis
Sutarc¢iy negaliojimas atgal
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Jei kitokia Saliy valia néra numanoma i§ sutarties ir néra kitaip iSreiksta, Saliai netaikomos
sutarties nuostatos dél veiksmy, kurie buvo atlikti, jvykiy, kurie jvyko, ar padéties, kuri pasibaige
iki sutarties jsigaliojimo tai Saliai dienos.

29 straipsnis
Sutarties taikymo teritorija

Jei kitokia Saliy valia néra numanoma 1§ sutarties ir néra kitaip iSreikSta, sutartis kiekvienai
tos sutarties Saliai yra privaloma visoje jos teritorijoje.

30 straipsnis
Véliau tuo paciu klausimu sudaryty sutarciy taikymas

1. Atsizvelgiant j Jungtiniy Tauty Chartijos 103 straipsnj, valstybiy, kurios yra véliau tuo
paciu klausimu sudaryty sutar¢iy Salys, teisé€s ir jsipareigojimai nustatomi vadovaujantis tolesniy §io
straipsnio daliy nuostatomis.

2. Jei sutartyje nurodoma, kad ji sudaroma atsizvelgiant j ankstesn¢ ar vélesne sutartj arba
kad ji neturi biiti laikoma prieStaraujancia tokiai sutarCiai, tuomet tos kitos sutarties nuostatos yra
virSesnés.

3. Jei visos ankstesnés sutarties Salys taip pat yra ir vélesnés sutarties Salys, taciau ankstesné
sutartis néra nutraukta ar jos galiojimas néra sustabdytas pagal 59 straipsnj, tuomet ankstesné
sutartis galioja tik tiek, kiek jos nuostatos atitinka vélesnés sutarties nuostatas.

4. Jei ne visos ankstesnés sutarties Salys yra vélesnés sutarties Salys, tuomet:

a) valstybéms, abiejy sutarc¢iy Salims, galioja Sio straipsnio 3 dalyje nurodytos taisyklés;

b) valstybés, abiejy sutarciy Salies, ir valstybés, vienos i$ ty sutar¢iy Salies, tarpusavio teises
ir jsipareigojimus nustato ta sutartis, kurios Salys yra abi Sios valstybés.

5. Sio straipsnio 4 dalis neturi poveikio nei 41 straipsniui, nei jokiam sutarties nutraukimo ar
jos galiojimo sustabdymo pagal 60 straipsnj klausimui, nei jokiam valstybés atsakomybés dél
sutarties, kurios nuostatos neatitinka jos jsipareigojimy kitai valstybei pagal kita sutartj, sudarymo
ar taikymo klausimui.

3 SKYRIUS
SUTARCIU AISKINIMAS

31 straipsnis
Bendra aiSkinimo taisyklé

1. Sutartis aiSkinama laikantis geros valios principy, atsiZvelgiant | joje vartojamy savoky
Iprasting reikSme sutarties kontekste ir atsizvelgiant j sutarties objektg bei jos tiksla.

2. AiSkinant sutart] jos konteksta, be jos teksto, preambulés ir priedy, sudaro:

a) visl su ta sutartimi susij¢ susitarimai, sudaryti tarp visy tos sutarties Saliy del jos
sudarymo;

b) visi dokumentai, kuriuos pasirasé viena ar kelios tos sutarties Salys dél jos sudarymo ir
kuriuos kitos tos sutarties Salys priémé kaip su sutartimi susijusius dokumentus.

3. Be sutarties konteksto, dar atsizvelgiama j:

a) visus vélesnius susitarimus, tos sutarties Saliy sudarytus dél jos aiSkinimo ar jos nuostaty
taikymo;

b) visa vélesne tos sutarties taikymo praktika, kuri iSreiSkia tos sutarties Saliy sutarima dél
sutarties aiSkinimo;

c) visas Saliy tarpusavio santykiams taikytinas atitinkamas tarptautinés teisés normas.

4. Atskirai sgvokai gali biti suteikta speciali reikSmé, jei yra nustatyta, kad to pageidauja
sutarties Salys.



32 straipsnis
Papildomos sutarties aiSkinimo priemonés

Jei norima patvirtinti pagal 31 straipsnj nustatyta reikSme arba jei reikSme, aiSkinama pagal
31 straipsnj, lieka:

a) neaiski ar dviprasmiska; arba

b) toks aiskinimas duoda akivaizdziai beprasmiska ar nepagrjsta rezultata,

gali buti naudojamos papildomos sutarties aiSkinimo priemonés, jskaitant rengiant sutartj
atlikta darbg ir sutarties sudarymo aplinkybes.

33 straipsnis
Sutardiy, kuriy autentiSkumas buvo patvirtintas dviem arba keliomis kalbomis, aiSkinimas

1. Jei sutarties autentiSkumas buvo patvirtintas dviem arba keliomis kalbomis, visomis tomis
kalbomis suraSytas sutarties tekstas turi vienodg galig, iSskyrus atvejus, kai sutartyje yra nurodyta
arba Salys yra susitarusios, kad iskilus aiSkinimo skirtumy bus remiamasi vienu i$ ty teksty.

2. Sutarties tekstas kita kalba nei tos kalbos, kuriomis buvo suraSytas autentiSkas sutarties
tekstas, yra laikomas autentisSku tik tuo atveju, jei taip yra nurodyta toje sutartyje arba Salys yra taip
susitarusios.

3. Laikoma, kad sutartyje vartojamos sgvokos turi vienodg reikSme visuose autentiSkuose
sutarties tekstuose.

4. Isskyrus atvejus, kai pagal §io straipsnio 1 dalj yra remiamasi vienu konkreciu tekstu, tais
atvejais, kai sulyginus autentiSkus sutarties tekstus nustatomas reikSmiy skirtumas, kuris neiSnyksta
pritaikius 31 ir 32 straipsnius, vadovaujamasi ta reikSme, kuri, atsizvelgiant j sutarties objekta ir
tiksla, yra artimiausia visiems sutarties tekstams.

4 SKYRIUS
SUTARTYS IR TRECIOSIOS VALSTYBES

34 straipsnis
Bendra taisyklé dél treciyju valstybiy

Sutartis be tre€iosios valstybés sutikimo nesukuria nei jos jsipareigojimy, nei teisiy.

35 straipsnis
Sutartys, nustatancios treciyjy valstybiy jsipareigojimus

Treciosios valstybés jsipareigojimas pagal sutarties nuostatg kyla tuo atveju, jei sutarties
Salys siekia, kad tokia nuostata toks jsipareigojimas biity nustatytas, ir jei trecioji valstybe aiskiai
raStu pareiSkia prisiimanti tokj jsipareigojima.

36 straipsnis
Sutartys, nustatancios treiyjuy valstybiy teises

1. Trecioji valstybé igyja teis¢ pagal sutarties nuostatg tuo atveju, jei sutarties Salys siekia,
kad tokia nuostata tokia teis¢ biity suteikta treciajai valstybei, valstybiy grupei, kuriai priklauso $i
trecioji valstybe, ar visoms valstybéms, ir jei trecioji valstybé su tuo sutinka. Laikoma, kad ji yra
pareiSkusi tokj sutikima, kol ji néra pareiSkusi prieSingos nuostatos, nebent pacioje sutartyje yra
numatyta Kitaip.

2. Valstybé, jgyvendindama savo teis¢ pagal Sio straipsnio 1 dalj, turi laikytis sutartyje
nurodyty ar pagal tg sutartj nustatyty teisés jgyvendinimo salygy.
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37 straipsnis
Trec€iyjy valstybiy teisiy ir jsipareigojimy panaikinimas arba juy pakeitimas

1. Jei treciosios valstybés jsipareigojimas kilo pagal 35 straipsnj, jis gali biiti panaikintas
arba pakeistas tik sutikus visoms sutarties Salims ir paciai treciajai valstybei, nebent yra uzfiksuota,
kad jos susitare kitaip.

2. Jei tre¢ioji valstybé jgijo teise pagal 36 straipsnj, sutarties Salys negali jos panaikinti arba
pakeisti, jei yra nustatyta, kad Si teis¢ negali buti panaikinta ar pakeista be treCiosios valstybés
sutikimo.

38 straipsnis
Sutarties normos, jpareigojancios trecigsias valstybes kaip tarptautinés paprotinés teisés
normos

Né viena 34-37 straipsniy nuostata netrukdo jokiai sutarties nuostatai tapti privaloma
treciajai valstybei, jei ji pripazjstama paprotine tarptautinés teisés norma.

IV DALIS
SUTARCIU PATAISOS IR JU TAIKYMO PAKEITIMAS

39 straipsnis
Bendra taisyklé dél sutarciy pataisy

Sutarties pataisos gali bati daromos jos Saliy tarpusavio susitarimu. Sios Konvencijos II
dalyje i8déstytos taisyklés minétam Saliy susitarimui galioja, jei toje sutartyje néra numatyta kitaip.

40 straipsnis
Daugia$aliy sutarciy pataisos

1. Jei sutartyje néra nurodyta kitaip, daugiasaliy sutar¢iy pataisos daromos vadovaujantis
tolesnémis §io straipsnio dalimis.

2. Kiekvienas pasiilymas padaryti daugiasalés sutarties pataisg, galiojancig visoms jos
Salims, turi buti pateiktas visoms susitarianciosioms valstybéms, ir kiekviena i§ jy turi teis¢
dalyvauti:

a) priimant sprendima del veiksmy, kuriy reikia imtis dél tokio pasitilymo;

b) derybose dél susitarimo dél daugiaSalés sutarties pataisos ir sudarant tokj susitarima.

3. Kiekviena valstybé, turinti teis¢ tapti sutarties Salimi, taip pat turi teis¢ tapti pakeistos
sutarties Salimi.

4. Susitarimas dél sutarties pataisos nejpareigoja valstybes, kuri yra tos sutarties Salis, taciau
néra susitarimo dél sutarties pataisos Salis. Tokiai valstybei taikomas 30 straipsnio 4 dalies b
punktas.

5. Kiekviena valstybé, sutarties Salimi tampanti po to, kai jsigalioja susitarimas dél sutarties
pataisos, jei tik ji nepareiskia kitokio ketinimo:

a) yra laikoma pakeistos sutarties Salimi; ir

b) yra laikoma nepakeistos sutarties Salimi santykiuose su tomis sutarties Salimis, kurios
neprisiémé jsipareigojimy pagal susitarimg dél sutarties pataisos.

41 straipsnis
Susitarimai keisti daugiaSales sutartis tarp kai kuriy jos Saliy
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1. Dvi ar kelios daugiasalés sutarties Salys gali sudaryti susitarimg pakeisti ta sutartj tik
tarpusavyje, jei:
a) ta sutartis numato tokio pakeitimo galimybg;
b) ta sutartis nedraudzia tokio pakeitimo; ir:
1) jei toks pakeitimas netrukdo kitoms Salims pagal tg sutartj naudotis savo teisémis ir
vykdyti savo jsipareigojimus;
ii) jei toks pakeitimas néra susijgs su sutarties nuostata, nukrypimas nuo Kurios yra
nesuderinamas su visa apimtimi taikomos sutarties objektu ir tikslu.
2. Jei Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu atveju sutartyje néra numatyta kitaip,
suinteresuotos sutarties Salys praneSa kitoms sutarties Salims apie savo ketinimg sudaryti tokj
susitarimg ir apie sutarties pakeitimus, kuriuos numato toks susitarimas.

V DALIS
SUTARCIU NEGALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR JU GALIOJIMO SUSTABDYMAS

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

42 straipsnis
Sutarciy galiojimas ir galiojimo trukmé

1. Sutarties ar valstybés sutikimo laikyti sutart] jpareigojancia galiojimas gali biiti
gincijamas tik pagal §ig Konvencija.

2. Sutartis gali biiti nutraukta, denonsuota arba viena i Saliy gali pasitraukti i sutarties tik
pagal tos sutarties ar Sios Konvencijos nuostatas. Si taisyklé taikoma ir sutarties galiojimo
sustabdymui.

43 straipsnis
Su sutartimi nesusije jsipareigojimai pagal tarptautine teise

Sutarties negaliojimas, nutraukimas ar denonsavimas, sutarties Salies pasitraukimas 1§
sutarties, taip pat sutarties galiojimo sustabdymas pagal Sig Konvencija ar pagal tos sutarties
nuostatas jokiu biidu nekeiCia valstybés pareigos vykdyti sutartyje jtvirtintus jsipareigojimus,
kuriuos ji turéty vykdyti pagal tarptauting teis¢ net ir be tos sutarties.

44 straipsnis
Sutarties nuostaty atskyrimas

1. Pacioje sutartyje ar Sios Konvencijos 56 straipsnyje nustatyta Salies teis¢ denonsuoti
sutart], pasitraukti i§ sutarties ar sustabdyti jos galiojimg gali buti jgyvendinta tik visai sutarciai,
nebent sutartyje yra nurodyta kitaip arba sutarties Salys yra kitaip susitarusios.

2. Sioje Konvencijoje jtvirtinti sutarties negaliojimo, nutraukimo, galiojimo sustabdymo ir
sutarties Salies pasitraukimo 1§ sutarties pagrindai gali buti taikomi tik visai sutarCiai, iSskyrus
tolesnése Sio straipsnio dalyse ir 60 straipsnyje nurodytus atvejus.

3. Jei minétas pagrindas susij¢s tik su atskiromis sutarties nuostatomis, jis gali biiti taikomas
tik toms nuostatoms, kai:

a) minétos nuostatos gali biiti taikomos atskirai nuo visy likusiy sutarties nuostaty;

b) i§ sutarties yra aiSku ar yra kitaip nustatyta, kad minéty nuostaty priémimas nebuvo
butinas tam, kad kita sutarties Salis ar Salys sutikty laikyti sutartj jpareigojancia visa jos apimtimi; ir

c) tolesnis likusios sutarties dalies taikymas nepazeisty kity jos Saliy interesy.
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4. 49 ir 50 straipsniuose numatytais atvejais valstybé, turinti teis¢ pareiksti kaltinimag
apgaule ar papirkimu, gali jj taikyti visai sutarCiai arba, laikantis S§io straipsnio 3 dalies, tik
atskiroms jos nuostatoms.

5. 51, 52 ir 53 straipsniuose numatytais atvejais sutarties nuostaty atskirti neleidziama.

45 straipsnis
Teisés remtis sutarties negaliojimo, nutraukimo, jos galiojimo sustabdymo ar pasitraukimo i
sutarties pagrindais netekimas

Valstybé netenka teisés remtis sutarties negaliojimo, nutraukimo, jos galiojimo sustabdymo
ar pasitraukimo i§ sutarties pagrindais pagal Sios Konvencijos 46-50 ar 60 ir 62 straipsnius, jei
paaiskéjus atitinkamoms aplinkybéms:

a) ji aiSkiai pareiské, jog sutinka su tuo, kad sutartis yra galiojanti ar licka galioti arba turi
biti toliau vykdoma; arba

b) i§ jos veiksmy suprantamas jos sutikimas su tuo, kad sutartis galioja ar turi likti galioti
arba turi bati toliau vykdoma.

2 SKYRIUS
SUTARCIU NEGALIOJIMAS

46 straipsnis
Vidaus teisés nuostatos dél jgaliojimy sudaryti sutartis

1. Valstybe, siekdama, kad jos sutikimas laikyti sutart] jpareigojancia bty pripaZintas
negaliojanciu, negali remtis tuo, kad sutikimas buvo iSreikstas pazeidziant jos vidaus teisés nuostatg
deél jgaliojimy sudaryti sutartis, nebent tas pazeidimas buvo akivaizdus ir buvo pazeista itin svarbi
vidaus teisés norma.

2. Pazeidimas yra akivaizdus, jei jis buty objektyviai matomas kiekvienai valstybei, kuri
tokioje situacijoje vadovaujasi jprasta praktika ir gera valia.

47 straipsnis
Tam tikri jgaliojimy iSreiksti valstybés sutikimg apribojimai

Jei atstovo jgaliojimai iSreik$ti valstybés sutikima laikyti konkrecig sutartj jpareigojancia
buvo kaip nors apriboti, valstybé, sieckdama, kad jos atstovo iSreikStas sutikimas biity pripazintas
negaliojanc¢iu, negali remtis tuo, kad atstovas nepaisé¢ Siy apribojimy, nebent kitoms derybose
dalyvaujanc¢ioms Salims apie tokius apribojimus buvo praneSta pries tai, kai atstovas iSreiSke tokj
sutikima.

48 straipsnis
Klaida

1. Valstybe, siekdama, kad jos sutikimas laikyti sutart] jpareigojancia biity pripazintas
negaliojanciu, gali remtis klaida sutartyje, jei ta klaida susijusi su faktu ar situacija, kuriuos ta
valstybé mané egzistuojant sutarties sudarymo metu ir dél kuriy i§ esmés ji ir sutiko laikyti sutartj
Ipareigojancia.

2. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma, jei ta valstybé savo veiksmais prisidéjo prie tos klaidos
atsiradimo arba jei aplinkybés buvo tokios, kad valstybe tur¢jo Zinoti apie galima klaida.

3. Tik su sutarties teksto formuluote susijusi klaida neturi jtakos sutarties galiojimui; tokiu
atveju taikomas 79 straipsnis.

49 straipsnis
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Apgaulé

Jei valstybé dél kitos derybose dalyvaujancios valstybés apgaulingo elgesio buvo jtikinta
sudaryti sutartj, valstybé, sieckdama, kad jos sutikimas laikyti sutartj jpareigojancia biity pripaZintas
negaliojanciu, gali remtis apgaulés faktu.

50 straipsnis
Valstybés atstovo papirkimas

Jei valstybés sutikimg laikyti sutart] jpareigojancia kita derybose dalyvaujanti valstybé
iSgavo tiesiogiai ar netiesiogiai papirkdama jos atstova, pirmoji valstybé, siekdama, kad jos
sutikimas laikyti sutartj jpareigojancia biity pripazintas negaliojanc¢iu, gali remtis papirkimo faktu.

51 straipsnis
Prievarta pries valstybés atstova

Valstybés sutikimas laikyti sutartj jpareigojancia, iSgautas veiksmais ar grasinimais vartojant
prievartg pries jos atstova, neturi jokios teisinés galios.

52 straipsnis
Prievarta pries valstybe grasinant jéga ar ja vartojant

Sutartis yra negaliojanti, jei ji buvo sudaryta grasinant jéga ar j3 vartojant, taip pazeidziant
Jungtiniy Tauty Chartijoje jtvirtintus tarptautinés teisés principus.

53 straipsnis
Sutartys, prieStaraujancios privalomo pobiuidZio bendrosios tarptautinés teisés normoms (jus
cogens)

Sutartis yra niekine, jei jos sudarymo metu ji prieStarauja privalomo pobiidZio bendrosios
tarptautinés teisés normoms. Sioje Konvencijoje privalomo pobiidZio bendrosios tarptautinés teisés
normomis yra laikomos normos, kurias tarptautiné valstybiy bendrija yra visa apimtimi priémusi ir
pripazinusi kaip normas, nuo kuriy draudziama nukrypti ir kurios gali buti keiciamos tik priimant
kita tokio pat pobiidZio bendraja tarptautinés teisés norma.

3 SKYRIUS
SUTARCIU NUTRAUKIMAS IR JU GALIOJIMO SUSTABDYMAS

54 straipsnis
Sutarties nutraukimas arba pasitraukimas i§ sutarties pagal jos nuostatas arba Salims
pritarus

Salis gali nutraukti sutartj arba i3 jos pasitraukti:

a) vadovaudamasi tos sutarties nuostatoms; arba

b) bet kuriuo metu visy sutarties Saliy pritarimu, pasitarusi su kitomis susitarianciosiomis
valstybémis.

55 straipsnis
DaugiaSalés sutarties Saliy skaifiaus sumazéjimas iki nepakankamo jos jsigaliojimui

Jei sutartyje néra nustatyta kitaip, daugiasalé sutartis nenustoja galioti vien dél to, kad jos
Saliy skai¢ius sumazéjo iki skaiciaus, kurio nepakakty jai jsigalioti.
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56 straipsnis
Sutarties denonsavimas arba pasitraukimas i$ jos, kai néra nuostaty dél jos nutraukimo,
denonsavimo arba pasitraukimo is jos

1. Sutartis, kurioje nenustatyta jos nutraukimo tvarka ir kuri nenumato denonsavimo arba
pasitraukimo i$ sutarties galimybés, negali biiti denonsuota ir i$ jos negalima pasitraukti, nebent:

a) yra nustatoma, kad Salys ketino leisti sutarties denonsavimo arba pasitraukimo i§ jos
galimybe; arba

b) sutarties denonsavimo arba pasitraukimo i$ jos teisé yra aiski i$ tos sutarties pobiidzio.

2. Salis apie savo ketinimg denonsuoti sutartj arba i3 jos pasitraukti pagal $io straipsnio 1
dalj pranesa ne véliau kaip prie§ 12 ménesiy.

57 straipsnis
Sutarties galiojimo sustabdymas vadovaujantis jos nuostatomis arba Saliy susitarimu

Sutarties galiojimas visoms jos $alims ar tam tikrai Saliai gali biiti sustabdytas:

a) vadovaujantis tos sutarties nuostatomis; arba

b) bet kuriuo metu visy sutarties Saliy susitarimu, pasitarus su kitomis susitarian¢iosiomis
valstybémis.

58 straipsnis
DaugiaSalés sutarties galiojimo sustabdymas tik keliy Saliy susitarimu

1. Dvi ar kelios daugiasalés sutarties Salys gali sudaryti susitarimg laikinai ir tik joms
sustabdyti sutarties nuostaty galiojima, jei:
a) tokia sustabdymo galimybé yra numatyta toje sutartyje; arba
b) ta sutartis nedraudzia tokio sustabdymo ir:
1) jis netrukdo kitoms Salims pagal tg sutartj naudotis savo teisémis ir vykdyti savo
Isipareigojimus;
ii) jis néra nesuderinamas su sutarties objektu ir jos tikslu.
2. Jei §io straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu atveju sutartyje néra numatyta kitaip, Salys
praneSa kitoms sutarties Salims apie savo ketinimg sudaryti tokj susitarimg ir tai, kuriy sutarties
nuostaty galiojima jos ketina sustabdyti.

59 straipsnis
Sutarties nutraukimas ar jos galiojimo sustabdymas dél vélesnés sutarties sudarymo

1. Sutartis laikoma nutraukta, jei visos jos Salys sudaro vélesng sutartj dél to paties dalyko ir:

a) 1§ Sios velesnés sutarties yra aiSku arba yra kitaip nustatyta, jog Salys noréjo, kad ta dalyka
reguliuoty vélesné sutartis, arba:

b) vélesnés sutarties nuostatos nesutampa su ankstesnés sutarties nuostatomis ir dél to Sios
dvi sutartys negali biiti taikomos vienu metu.

2. Ankstesnés sutarties galiojimas yra laikomas tik sustabdytu, jei i§ vélesnés sutarties yra
aiSku arba yra kitaip nustatyta, kad to nor¢jo sutarties Salys.

60 straipsnis
Sutarties nutraukimas ar galiojimo sustabdymas dél sutarties paZeidimo

1. Vienai i§ Saliy i§ esmés pazeidus dvisale sutartj, kita Salis jgyja teise¢ remtis Siuo
pazeidimu kaip pagrindu nutraukti tg sutart] arba sustabdyti tos sutarties ar jos dalies galiojima.
2. Vienos iS Saliy padarytas esminis daugiaSalés sutarties pazeidimas suteikia teisg:
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a) Kitoms tos sutarties $alims vieningu susitarimu sustabdyti sutarties ar jos dalies galiojima
arba nutraukti sutartj:

1) ty Saliy santykiuose su sutartj pazeidusia valstybe; arba
i1) visy Saliy tarpusavio santykiuose;

b) dél sutarties pazeidimo ypa¢ nukentéjusiai Saliai remtis Siuo pazeidimu kaip pagrindu
sustabdyti sutarties ar jos dalies galiojimg savo santykiuose su sutart] pazeidusia Salimi;

c) kiekvienai sutarties Saliai, iSskyrus sutart] pazeidusig valstybe, remtis Siuo pazeidimu kaip
pagrindu sustabdyti sutarties ar jos dalies galiojima jai paciai, jei sutarties pobudis yra toks, kad,
vienai sutarties Saliai i§ esmés pazeidus jos nuostatas, i§ esmés pakinta visy jos Saliy galimybés
toliau vykdyti pagal §ig sutartj prisiimtus jsipareigojimus.

3. Siame straipsnyje esminiu sutarties pazeidimu laikomas:

a) Sia Konvencija nesankcionuotas atsisakymas vykdyti sutartj; arba

b) sutarties normos, turin¢ios esmin¢ reikSme sutarties objekto jgyvendinimui ar tikslo
pasiekimui, pazeidimas.

4. Pirmesniy $io straipsnio daliy nuostatos nekeicia jokios sutarties nuostatos, taikytinos tos
sutarties pazeidimo atveju.

5. Sio straipsnio 1-3 dalys néra taikomos humanitarinio pobiidzio sutartyse jtvirtintoms
normoms, susijusioms su zmogaus apsauga, ypa¢ toms, kurios draudzia bet kokios formos
represalijas pries tokiy sutar¢iy ginamus asmenis.

61 straipsnis
Paskesnis sutarties vykdymo negalimumas

1. Salis gali sutarties vykdymo negalimuma laikyti pagrindu ja nutraukti ar pasitraukti is jos,
jei toks negalimumas atsiranda dél sutarties vykdymui butino objekto galutinio iSnykimo ar
sunaikinimo. Jei negalimumas vykdyti sutartj yra laikinas, Salis gali remtis juo tik kaip pagrindu
sustabdyti sutarties galiojima.

2. Salis negali sutarties vykdymo negalimumo laikyti pagrindu ja nutraukti, pasitraukti i$ jos
ar sustabdyti jos galiojima, jei §is negalimumas atsiranda i$ tos Salies pagal tg sutart] prisiimty
jsipareigojimy pazeidimo arba kokio kito tarptautinio jsipareigojimo, prisiimto tos sutarties Kitos
Salies atzvilgiu, pazeidimo.

62 straipsnis
Esminis aplinkybiu pasikeitimas

1. Negalima esminio aplinkybiy, egzistavusiy sutarties sudarymo metu, pasikeitimo, kurio
sutarties Salys nenumate, laikyti pagrindu nutraukti sutartj ar pasitraukti i§ jos, nebent:

a) ty aplinkybiy buvimas turéjo esmin¢ reikSme¢ tam, kad Salys sutikty laikyti sutartj
Ipareigojancia;

b) dél jvykusiy pokyciy i§ esmées pakito pagal sutartj vykdytiny Saliy jsipareigojimy apimtis.

2. Esminio aplinkybiy pasikeitimo negalima laikyti pagrindu nutraukti sutartj ar pasitraukti
i$ jos, nebent:

a) ta sutartis nustato valstybiy sieng; arba

b) tas esminis aplinkybiy pasikeitimas atsiranda i§ Salies, kuri juo remiasi kaip pagrindu,
pagal ta sutart] prisiimty jsipareigojimy pazeidimo arba kokio kito tarptautinio jsipareigojimo,
prisiimto tos sutarties kitos Salies atzvilgiu, pazeidimo.

3. Jei salis, remdamasi ankstesnése Sio straipsnio dalyse iSdéstytomis nuostatomis, turi teise
esminj sutarties sudarymo aplinkybiy pasikeitimg laikyti pagrindu nutraukti sutartj ar pasitraukti i§
jos, ji taip pat gali tokj pasikeitimg laikyti pagrindu sustabdyti sutarties galiojima.

63 straipsnis
Diplomatiniy ar konsuliniy santykiuy nutraukimas
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Diplomatiniy ar konsuliniy santykiy nutraukimas tarp sutarties Saliy neturi jtakos jy
sutartimi sukurtiems teisiniams santykiams, iSskyrus tuos atvejus, kai konsuliniy ar diplomatiniy
santykiy egzistavimas yra biitina sutarties taikymo salyga.

64 straipsnis
Naujos privalomo pobiidZio bendrosios tarptautinés teisés normos (jus cogens) atsiradimas

Jei atsiranda nauja privalomo pobiidzio bendrosios tarptautinés teisés norma, kiekviena
egzistuojanti sutartis, kuri prieStarauja $iai normai, tampa nebegaliojancia ir yra nutraukiama.

4 SKYRIUS
PROCEDURA

65 straipsnis
Sutarties negaliojimo, jos nutraukimo, galiojimo sustabdymo arba pasitraukimo is jos atveju
taikoma procediira

1. Salis, kuri, vadovaudamasi $ios Konvencijos nuostatomis, reikalauja jos sutikima laikyti
sutart] jpareigojancia pripazinti negaliojan¢iu ar turi koki nors kita pagrinda pareikalauti sutartj
laikyti negaliojancia, ja nutraukti, sustabdyti jos galiojimg ar pasitraukti i§ sutarties, apie savo
reikalavimus privalo pranesti kitoms Salims. PraneSime turi biiti nurodomos priemonés, kurias
sitiloma taikyti d¢l tos sutarties, ir priezastys, dél ko jas reikéty taikyti.

2. Jei pasibaigus ne maziau kaip trijy meénesiy laikotarpiui nuo tokio praneS§imo gavimo
dienos, iSskyrus ypatingos skubos atvejus, né viena i§ Saliy nepareiSkia jokiy prieStaravimy,
praneSimg pateikusi Salis gali savo pasiiilytas priemones taikyti 67 straipsnyje nurodytu budu.

3. Taciau jei kuri nors i§ Saliy pareiSkia prieStaravima, sutarties Salys iesko bendro
sprendimo Jungtiniy Tauty Chartijos 33 straipsnyje nurodytu bidu.

4. Jokia ankstesnése $io straipsnio dalyse iSdéstyta nuostata nekeicia Saliy pagal galiojancius
susitarimus turimy teisiy ir prisiimty jsipareigojimy, susijusiy su gincy sprendimu.

5. Nepazeidziant 45 straipsnio, ta aplinkybée, kad Salis anks¢iau néra padariusi Sio straipsnio
1 dalyje nurodyto pranes$imo, neatima i$ jos teisés padaryti §] praneSima atsakant j kitos Salies
reikalavima vykdyti sutartj ar | kaltinimg tos sutarties pazeidimu.

66 straipsnis
Nesutarimy sprendimo teisme, arbitraZe ir taikinimo procediiros

Jei pagal 65 straipsnio 3 dalj per dvylika ménesiy nuo prieStaravimo pareiSkimo dienos
nepavyksta priimti jokio sprendimo, taikoma §i procediira:

a) kiekviena ginco dél 53 ar 64 straipsnio taikymo ar aiSkinimo Salis gali rastu perduoti
gincg spresti Tarptautiniam Teisingumo Teismui, iSskyrus atvejus, kai Salys susitaria perduoti ginca
spresti arbitrazui;

b) kiekviena gin¢o dél bet kurio kito Sios Konvencijos V dalies straipsnio taikymo ar
aiSkinimo Salis gali pradéti Konvencijos priede nustatyta procediira, pateikdama atitinkamg praSyma
Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

67 straipsnis
Dokumentai dél sutarties paskelbimo negaliojancia, jos nutraukimo, pasitraukimo i§ sutarties

arba sutarties galiojimo sustabdymo

1. 65 straipsnio 1 dalyje nurodytas praneSimas turi biiti pateiktas rastu.
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2. Kiekvienas sutarties paskelbimo negaliojancia, jos nutraukimo, pasitraukimo i$ jos arba
jos galiojimo sustabdymo veiksmas pagal tos sutarties nuostatas arba Sios Konvencijos 65 straipsnio
2 ir 3 daliy nuostatas atliekamas perduodant kitoms tos sutarties Salims atitinkamg dokumenta. Jei
tokio dokumento néra pasiraS¢s valstybés vadovas, vyriausybés vadovas ar uzsienio reikaly
ministras, i§ ji perduodancio valstybés atstovo gali biiti pareikalauta pateikti jgaliojimus.

68 straipsnis
65 ir 67 straipsniuose nurodyty pranesimy ir dokumenty atSaukimas

65 ar 67 straipsniuose nurodytas praneSimas ar dokumentas gali biti atSauktas bet kuriuo
metu pries jam jsigaliojant.

5 SKYRIUS
SUTARTIES NEGALIOJIMO, JOS NUTRAUKIMO IR GALIOJIMO SUSTABDYMO
PASEKMES

69 straipsnis
Sutarties negaliojimo pasekmés

1. Sutartis, kurios negaliojimas nustatomas vadovaujantis Sia Konvencija, yra niekiné.
Niekinés sutarties nuostatos neturi jokios teisinés galios.

2. Jei, nepaisant to, remiantis tokia sutartimi buvo atliekami veiksmai:

a) kiekviena Salis gali pareikalauti, kad bet kuri kita $alis, kiek tai jmanoma, jy dvisaliuose
santykiuose jtvirtinty tokig padétj, kuri biity buvusi, jei tie veiksmai nebiity buve atlikti;

b) pries sutarties pripazinimg negaliojanc¢ia gera valia atlikti veiksmai netampa neteiséti vien
deél to, kad sutartis buvo paskelbta negaliojancia.

3. 49, 50, 51 ir 52 straipsniuose numatytais atvejais Sio straipsnio 2 dalis néra taikoma Saliai,
kuri kaltinama apgaule, papirkimu ar prievartos vartojimu.

4. Jei paskelbiamas negaliojanciu vienos i§ valstybiy sutikimas laikyti daugiasale sutartj
Ipareigojancia, tos valstybés santykiams su kitomis tos sutarties Salimis taikomos auk$ciau
18déstytos taisyklés.

70 straipsnis
Sutarties nutraukimo pasekmés

1. Jei sutartyje néra numatyta kitaip arba Salys néra kitaip susitarusios, sutarties nutraukimas
pagal jos nuostatas arba vadovaujantis Sia Konvencija:

a) atleidzia sutarties Salis nuo bet kokiy jsipareigojimy toliau vykdyti sutartj;

b) neturi jtakos jokioms Saliy teiséms, jsipareigojimams ar jy teisinei padéciai, sukurtoms
vykdant tg sutartj iki jos nutraukimo.

2. Jei valstybé denonsuoja daugiasale sutartj arba pasitraukia i$ jos, Sio straipsnio 1 dalis jos
santykiams su kitomis tos sutarties Salimis taikoma nuo tos dienos, kai jsigalioja toks denonsavimas
arba pasitraukimas.

71 straipsnis
Sutarties, kuri paZeidZia privalomo pobiidZio bendrosios tarptautinés teisés norma,
negaliojimo pasekmeés

1. Jei sutartis pripazjstama niekine pagal 53 straipsnj, Salys:
a) kiek jmanoma paSalina bet kokio veiksmo, atlikto vadovaujantis privalomo pobiidzio
bendrosios tarptautinés teisés norma pazeidzianc¢iomis nuostatomis, pasekmes;
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b) tarpusavio santykius suderina su privalomo pobudZzio bendrosios tarptautinés teisés
norma.

2. Jel sutartis tampa niekine ir yra nutraukiama pagal 64 straipsnj, sutarties nutraukimas:

a) atleidzia jos Salis nuo bet kokiy jsipareigojimy toliau vykdyti sutartj;

b) neturi jtakos jokioms Saliy teiséms, jsipareigojimams ar jy teisinei padéciai, sukurtoms
vykdant tg sutart] iki jos nutraukimo; taciau Sios teisés, jsipareigojimai ir padétis véliau gali buti
iSlaikyti, tik jei tai nepriestarauja naujai privalomo pobtidzio bendrosios tarptautinés teisés normai.

72 straipsnis
Sutarties galiojimo sustabdymo pasekmés

1. Jei sutartyje néra numatyta kitaip arba Salys néra kitaip susitarusios, sutarties galiojimo
sustabdymas pagal jos nuostatas arba vadovaujantis sia Konvencija:

a) atleidzia sutarties Salis, kurioms jos veikimas yra sustabdytas, nuo jsipareigojimo vykdyti
ta sutart] jy tarpusavio santykiuose, kol sutarties galiojimas sustabdytas;

b) niekaip kitaip nepakeicia ta sutartimi nustatyty sutarties Saliy teisiniy santykiy.

2. Kol sutarties galiojimas yra sustabdytas, Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kurie
gali trukdyti atnaujinti sutarties galiojima.

VI DALIS
IVAIRIOS NUOSTATOS

73 straipsnis
Valstybés teisiy perémimas, valstybiy atsakomybé ir karo veiksmai

Sios Konvencijos nuostatos i3 anksto nenusprendzia su sutartimis susijusiy klausimy, kurie
gali kilti dél valstybés teisiy perémimo, valstybés tarptautinés atsakomybés ar tarp valstybiy
prasidéjusiy karo veiksmy.

74 straipsnis
Diplomatiniai bei konsuliniai santykiai ir sutar¢iy sudarymas

Diplomatiniy ar konsuliniy santykiy nutraukimas arba jy nebuvimas tarp dviejy ar keliy
valstybiy neuzkerta kelio sudaryti sutartis tarp Siy valstybiy. Sutarties sudarymas savaime
nepakeicia valstybiy tarpusavio diplomatiniy ar konsuliniy santykiy.

75 straipsnis
Valstybés agresorés atvejis

Sios Konvencijos nuostatos nekeidia jokiy valstybés agresorés su sutartimi susijusiy
Isipareigojimy, kurie valstybei agresorei gali atsirasti dél to, kad dél jos jvykdytos agresijos jos
atzvilgiu buvo imtasi priemoniy pagal Jungtiniy Tauty Chartija.

VIl DALIS
DEPOZITARAS, PRANESIMALI, PATAISYMAI IR REGISTRAVIMAS

76 straipsnis
Sutarciy depozitaras

1. Sutarties depozitarg gali paskirti derybose dalyvaujancios valstybés, nurodydamos ji
pacioje sutartyje arba kokiu kitu budu. Depozitaro funkcijas gali vykdyti viena ar kelios valstybés,
tarptautiné organizacija ar tarptautinés organizacijos vadovas.
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2. Sutarties depozitaro funkcijos yra tarptautinio pobiidzio ir jis yra jpareigotas vykdyti jas
besaliSkai. Ypa¢ pazymétina, kad tai, jog sutartis dar nejsigaliojo tam tikry Saliy tarpusavio
santykiams ar kad tarp vienos i§ Saliy ir depozitaro kilo nesutarimy dél to, kaip Sis vykdo savo
funkcijas, neturi jtakos minétai depozitaro pareigai.

77 straipsnis
Depozitaro funkcijos

1. Jei sutartyje néra numatyta kitaip ir jei susitarianciosios valstybés néra kitaip susitarusios,
depozitaro funkcijos yra Sios:

a) saugoti sutarties teksto originalg ir visus depozitarui pateiktus jgaliojamuosius rastus;

b) parengti teksto originalo patvirtintas kopijas, parengti vélesnius sutarties tekstus
papildomomis kalbomis, kuriy reikalauja sutartis, ir perduoti Siuos dokumentus sutarties Salims ir
valstybéms, turinCioms teis¢ tapti sutarties Salimis;

c) priimti sutarties parasus, priimti ir saugoti visus kitus su sutartimi susijusius dokumentus
bei pranesimus;

d) patikrinti, ar parasai, praneSimai ir visi kiti su sutartimi susij¢ dokumentai yra pateikti
reikalaujama forma, ir prireikus atkreipti i tai atitinkamos valstybés démesj;

e) informuoti sutarties $alis ir valstybes, turincias teis¢ tapti sutarties Salimi, apie su sutartimi
susijusius veiksmus ir praneSimus;

f) informuoti valstybes, turinCias teis¢ tapti sutarties Salimi, kad yra gauta ar deponuota tiek
parasy arba ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenty, kiek yra reikalinga
sutarciai jsigalioti,

g) registruoti sutart] Jungtiniy Tauty Sekretoriate;

h) vykdyti kitas Sios Konvencijos nuostatose nurodytas funkcijas.

2. Jei tarp valstybés ir depozitaro kyla nesutarimy dél Sio funkcijy vykdymo, depozitaras
apie tai praneSa sutart] pasirasiusioms valstybéms ir susitarianciosioms valstybéms arba
atitinkamais atvejais — suinteresuotos tarptautinés organizacijos kompetentingam organui.

78 straipsnis
PraneSimai

ISskyrus atvejus, kai sutartis ar §i Konvencija nustato kitaip, kiekvienas pagal $ig3 Konvencijg
valstybés daromas praneSimas yra:

a) jei néra depozitaro, perduodamas tiesiogiai tai valstybei, kuriai jis yra skirtas, o jei
depozitaras yra, — depozitarui;

b) laikomas atitinkamos valstybés padarytu tik tada, kai valstybé, kuriai jis buvo skirtas,
gauna §] praneS$ima, arba tik tada, kai §] praneSima gauna depozitaras;

c) jei praneSimas perduodamas depozitarui, laikoma, kad valstybé, kuriai jis buvo skirtas, ji
gavo tik tada, kai depozitaras, vadovaudamasis 77 straipsnio 1 dalies e punktu, pranesa Siai
valstybei apie gautg pranesima.

79 straipsnis
Klaidy sutarties tekste ir patvirtintose jos kopijose iStaisymas

1. Jei jau patvirtinus sutarties teksto autentiSkumg sutart] pasirasiusios valstybés ir
susitarianciosios valstybés sutinka, kad jame yra klaidy, klaida, i$skyrus tuos atvejus, kai Salys yra
numaciusios kitg klaidy iStaisymo biida, iStaisoma taip:

a) tekste aptikta klaida iStaisoma ir atitinkamus jgaliojimus turintis atstovas iStaisyma
patvirtina savo parasu;

b) sudaromas dokumentas ar dokumentai, kuriuose nurodoma, kokj iStaisyma sutarta
padaryti, arba pasikei¢iama tokiu dokumentu ar dokumentais; arba
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c) iStaisytas sutarties tekstas jforminamas pagal ta pacia procedira, kuri taikoma ir sutarties
originalo tekstui.

2. Jei sutartyje yra numatytas depozitaras, jis sutart] pasirasiusioms valstybéms ir
susitarianCiosioms valstybéms praneSa apie sutarties tekste aptikta klaidg ir apie pasitilymag ja
iStaisyti; depozitaras nurodo atitinkama terming, iki kurio gali buti pareikStas prieStaravimas
pataisymui. Jei terminui pasibaigus:

a) néra pareiksta jokiy prieStaravimy, depozitaras iStaiso tekste aptikta klaida, savo parasu
patvirtina atliktg iStaisyma, suraSo sutarties teksto iStaisymo protokolg ir perduoda jo kopijas tos
sutarties Salims bei valstybéms, turin¢ioms teise tapti tos sutarties Salimis;

b) yra pareikStas priestaravimas, depozitaras perduoda §j prieStaravimg tg sutart]
pasiraSiusioms valstybéms bei susitarian¢iosioms valstybéms.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytos taisyklés taikomos ir tais atvejais, kai sutarties
teksto autentiSkumas yra patvirtintas dviem ar keliomis kalbomis ir paaiSké¢ja, kad variantai
skirtingomis kalbomis nesutampa, o sutartj pasirasiusios valstybés bei susitarian¢iosios valstybés
sutaria, kad tokj neatitikimg reikia pasalinti.

4. Pataisytas sutarties tekstas ab initio pakeicia sutarties tekstg, kuriame buvo aptiktos
klaidos, iSskyrus tuos atvejus, kai sutart] pasiraSiusios valstybés ir susitarianciosios valstybés
nusprendzia kitaip.

5. Jungtiniy Tauty Sekretoriatui praneSsama apie kiekvieng uzregistruotg sutarties teksto
pataisyma.

6. Jei klaida aptinkama patvirtintoje sutarties kopijoje, depozitaras suraso protokola, kuriame
nurodo pataisymg ir perduoda protokolo kopijas sutart] pasiraSiusioms valstybéms bei
susitarian¢iosioms valstybéms.

80 straipsnis
Sutarciy registravimas ir skelbimas

1. Isigaliojusios sutartys perduodamos Jungtiniy Tauty Sekretoriatui, kuris jas registruoja
arba daro atitinkamus jraSus bylose, taip pat viesai jas paskelbia.

2. Skiriamas sutarties depozitaras kartu yra jpareigojamas vykdyti ankstesnéje $io straipsnio
dalyje nurodytas funkcijas.

VIl DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

81 straipsnis
PasiraSymas

Si Konvencija toliau nurodyta tvarka pateikiama pasiradyti visoms valstybéms, Jungtiniy
Tauty naréms, specializuoty agentiiry naréms, Tarptautinés atominés energijos agentliros naréms,
Tarptautinio Teisingumo Teismo statuto Salims, taip pat visoms kitoms valstybéms, kurias Jungtiniy
Tauty Generaliné Asambléja yra pakvietusi tapti Sios Konvencijos Salimis: iki 1969 m. lapkri¢io 30
d. — Austrijos Respublikos federalinéje uzsienio reikaly ministerijoje, o po to, iki 1970 m. balandzio
30 d., — Jungtiniy Tauty biistinéje Niujorke.

82 straipsnis
Ratifikavimas

Si Konvencija turi biti ratifikuota. Ratifikavimo dokumentai deponuojami Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui.

83 straipsnis
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Prisijungimas

Prie Sios Konvencijos gali prisijungti visos valstybés, kurios priklauso kuriai nors i§ 81
straipsnyje nurodyty kategorijy. Prisijungimo dokumentai deponuojami Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui.

84 straipsnis
Konvencijos jsigaliojimas

1. Si Konvencija jsigalioja trisdesimta diena, skai¢iuojant nuo tos dienos, kai deponuojamas
trisdeSimt penktasis Sios Konvencijos ratifikavimo ar prisijungimo prie jos dokumentas.

2. Kiekvienai valstybei, kuri ratifikuoja Sig Konvencijg ar prie jos prisijungia po to, Kkai
deponuojamas trisdesimt penktasis Konvencijos ratifikavimo ar prisijungimo prie jos dokumentas,
Konvencija jsigalioja trisdeSimta dieng, skai¢iuojant nuo tos dienos, kai ta valstybé deponuoja savo
ratifikavimo ar prisijungimo dokumenta.

85 straipsnis
AutentiSki tekstai

Sios Konvencijos originalas, kurio tekstai angly, ispany, kiny, pranciizy ir rusy kalbomis yra
autentiski, deponuojamas Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

TAI PATVIRTINDAMI toliau nurodyti tinkamai savo vyriausybiy jgalioti asmenys pasirasé
Sig Konvencija.

Priimta tukstantis devyni Simtai SeSiasdeSimt devinty mety geguzés dvideSimt treCia dieng
Vienoje.
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PRIEDAS

1. Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius i$ kvalifikuoty teisininky sudaro taikintojy sarasa,
kur] nuolat atnaujina. Tuo tikslu kiekvienai valstybei, kuri yra Jungtiniy Tauty naré ar Sios
Konvencijos $alis, pasiiiloma pasitlyti dvi taikintojy kandidattiras. Taip pasitilyti kandidatai jraSomi
1 sgrasa. Taikintojo, jskaitant ir taikintojus, paskirtus uzimti laisvg vieta, kadencija yra penkeri
metai, ji gali biiti pratesta. Pasibaigus kadencijai taikintojas ir toliau vykdo visas pagal tolesnj
punkta jam priskirtas funkcijas.

2. Generalinis Sekretorius, gaves praSyma pagal 66 straipsnj, perduoda ginfag svarstyti
taikinimo komisijai, kuri sudaroma taip:

Valstybé ar valstybés, sudarancios vieng ginco $alj, paskiria:

a) vieng taikintoja, kuris yra tos valstybés arba vienos i$ ty valstybiy pilietis ir kuris gali bti
parinktas i§ 1 punkte nurodyto saraso arba parinktas ne i$ jo; ir

b) vieng taikintojg, kuris néra tos valstybés arba vienos i$ ty valstybiy pilietis ir kuris turi
biti parinktas i§ 1 punkte nurodyto saraso.

Valstyb¢ ar valstybés, sudarancios kitg ginCo $alj, tokia pat tvarka taip pat paskiria du
taikintojus. Sie keturi gin¢o 3aliy parinkti taikintojai paskiriami per $eiasdesimt dieny nuo tos
dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna minétg pra§yma.

Sie keturi taikintojai per $esiasdesimt dieny nuo tos dienos, kai paskiriamas paskutinis i§ ju,
1§ minéto sgraSo paskiria penktajj taikintoja, kuris tampa jy pirmininku.

Jei per anksciau nurodytg paskyrimui nustatyta terming pirmininkas ar vienas i$ taikinintojy
néra paskiriamas, jj per SeSiasdeSimt dieny nuo minéto termino pabaigos paskiria Generalinis
Sekretorius. Generalinis Sekretorius pirmininkg gali paskirti i§ sgraso arba i§ Tarptautinés teisés
komisijos nariy tarpo. Ginco Salys gali susitarti pratesti bet kurj pareigliny skyrimui nustatyta
terming.

Kiekviena laisva vieta uzimama tokia pat tvarka, kokia taikoma pirmajam paskyrimui.

3. Taikinimo komisija pati nusprendzia dél savo darbo tvarkos. Komisija, gavusi ginco $aliy
sutikima, gali pakviesti bet kurig i§ sutarties Saliy Zodziu ar raStu pateikti jai savo nuomong.
Komisijos sprendimai ir rekomendacijos priimami penkiy jos nariy balsy dauguma.

4. Komisija gali atkreipti ginco Saliy démesj 1 priemones, galinfias padéti draugiskai
18spresti ginca.

5. Komisija i8klauso kiekvieng S$alj, iSnagrinéja pretenzijas bei prieStaravimus ir pateikia
Salims pasitilymus, kad kilgs ginCas biity draugiSkai iSsprestas.

6. Komisija per dvylika ménesiy nuo jos sukirimo parengia ataskaita. Si ataskaita
deponuojama Generaliniam Sekretoriui ir perduodama kiekvienai ginco $aliai. Komisijos ataskaita
su visomis joje padarytomis iSvadomis deél fakty ar teisés klausimy nesukelia Salims jokiy
Isipareigojimy. Ji yra tik rekomendacijos, pateiktos Salims apsvarstyti, siekiant joms padéti taikiai
1§spresti ginca, pobiudZio dokumentas.

7. Generalinis Sekretorius teikia Komisijai visokeriopg jai reikalingg pagalbg. Komisijos
darbo iSlaidas padengia Jungtinés Tautos.




